Charge Fast, Live More

Anker 535 USB-C Hub (5-in-1, for iMac)

USER MANUAL

At a Glance
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1. USB-C Upstream Connector Plug into your iMac's Thunderbolt port

2.5D 4.0 Card Slot (UHS-II) 312 MB/s data transfer

3. microSD 4.0 Card Slot (UHS-I1) | 312 MB/s data transfer

4. USB-A 3.1 Gen 2 Port 10 Gbps data transfer

+10 Gbps data transfer
= Supports 7.5W charging for small devices like
smartwatches and headphones

5.USB-C 3.1 Gen 2 Port

6. Power Indicator Turns solid white when the hub is connected to an iMac
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1. USB-C-Upstream-Anschluss

An den Thunderbolt-Anschluss des iMac anschliefen

IT

2.SD 4.0-Kartensteckplatz
(UHS-ID)

312 MB/s Datentibertragung

1. Connettore USB-C in upstream

Collegalo alla porta Thunderbolt del tuo iMac

2.Slot per scheda SD 4.0 (UHS-II)

Trasferimento dati a 312 MB/s

3. microSD 4.0-Kartensteckplatz
(UHS-ID

312 MB/s Datenlibertragung

3. Slot per scheda microSD 4.0
(UHS-I1)

Trasferimento dati a 312 MB/s

4.USB-A 31 Gen 2-Anschluss

10 Gbit/s Dateniibertragung

4. Porta USB-A 31 Gen 2

Trasferimento dati a 10 Gb/s

5.USB-C 3.1 Gen 2-Anschluss

+10 Gbit/s Dateniibertragung
* Unterstitzt das Aufladen mit 7,5 W fiir kleine
Geréte wie Smartwatches und Kopfhorer

5. Porta USB-C 31 Gen 2

* Trasferimento dati a 10 Gb/s
*Supporta la ricarica da 7,5 W per piccoli dispositivi
come smartwatch e cuffie

6. Betriebsanzeige

Leuchtet weifs, wenn der Hub an einen iMac
angeschlossen ist

6. Spia di accensione

Diventa bianca fissa quando I'hub & collegato a un iMac

ES

PT

1. Conector USB-C a montante

Ligue a porta Thunderbolt do iMac

1. Conector USB-C ascendente

Conéctelo al puerto Thunderbolt de su iMac

2. Ranura para tarjetas SD 4.0
(UHS-ID

Transferencia de datos de 312 MB/s

2. Ranhura para cartdes SD 4.0
(UHS-ID

Transferéncia de dados de 312 MB/s

3. Ranura para tarjetas microSD
4.0 (UHS-I

Transferencia de datos de 312 MB/s

3. Ranhura de cart6es microSD
4.0 (UHS-II)

Transferéncia de dados de 312 MB/s

4. Porta USB-A 31 Gen 2

Transferéncia de dados de 10 Gbps

4. Puerto USB-A 31de 2.2
generacién

Transferencia de datos de 10 Gbps

5. Puerto USB-C 3.1de 2.2
generacion

* Transferencia de datos de 10 Gbps

* Admite una potencia de carga de 7,5 W para
dispositivos pequefios como relojes inteligentes y
auriculares

5. Porta USB-C 31 Gen 2

* Transferéncia de dados de 10 Gbps
*Suporta carregamento de 7,5W para dispositivos
pequenos, como reldgios inteligentes e auscultadores

6. Indicador de energia

Fica branco sélido quando o hub é ligado a um iMac

6. Indicador de encendido

Se vuelve blanco fijo cuando el concentrador esta
conectado a un iMac
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1. Pasbem BOCXOAALLETO NopTa
USB-C

MoakniounTe K nopty Thunderbolt Bawero iMac

2. THe3po ana kapTbl SD 4.0 (UHS-I)

Mepenaya AaHHbIX CO CKOPOCTbIO 312 MB/c

1. Connecteur USB-C en amont

Branchement sur le port Thunderbolt de votre iMac

2. Logement de carte SD 4.0
(UHS-ID

Transfert de données a 312 Mo/s

3.THe3go ana KapThl microSD 4.0

(UHS-I1)

Mepepaya AaHHbIX CO CKOPOCTbIO 312 MB/c

4.Mopt USB-A 3.1 Gen 2

Mepenaya AaHHbIX CO CKOPOCTbIO 10 [6UT/C

3. Logement de carte microSD 4.0
(UHS-1D

Transfert de données a 312 Mo/s

4. Port USB-A 3.1 Gen 2

Transfert de données & 10 Gbit/s

5.Mopt USB-C 3.1 Gen 2

* MNepenaya AaHHbIX Co CKOPOCTbIo 10 [BuT/C
* MoAAeP*1BaET 3aPAKY HEBOMbBILIMX YCTPOINCTE
(CcMapT-yachl, HayLWHUKM 1 T. N.) C MOWHOCTbIO A0 7,5 BT

R L

1. USB-C Giris Tarafi Konnektdri | iMac'inizin Thunderbolt baglanti noktasina takin 1. USB-C s H iMac 89 Thunderbolt #M1
2.SD 4.0 Kart Yuvas (UHS-I1)  |312 MB/sn veri aktarimi 2.SD 4.0 £ & (UHS-II) 312 MB/s #iBte 5

3. microSD 4.0 Kart Yuvasi (UHS-I1) | 312 MB/sn veri aktarimi 3. microSD 4.0 £1& (UHS-II) 312 MB/s #iEL 5

4.USB-A 31 Gen 2 Baglanti 10 Gby/sn verl aktanm 4.USB-A3.1Gen 2 150 10 Gbps #iEEi

Noktas * 10 Gbps #iEE%H

5. USB-C 3.1 Gen 2 Baglanti
Noktasi

10 Gb/sn veri aktarimi
= Akilli saatler ve kulakliklar gibi kiictik cihazlar icin 7,5
W sarji destekler

6. Glic Gostergesi

Hub bir iMac'e baglandiginda bu gosterge, sabit beyaza
doner
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5. Port USB-C 3.1 Gen 2

« Transfert de données 410 Gbit/s
* Prise en charge de la charge de 7.5 W pour les petits
appareils tels que les smartwatches et les écouteurs

6. VIHAMKaTOp NUTaHUA

FODV\T Benbim CBETOM, KOM[ia KOHLEHTPATOP NOAKMIOYEH K
iMac

6. HE HAIS

{27} iMac O] SZE|S SO 2 BHALICH

6. Voyant d'alimentation

Devient blanc fixe lorsque le hub est connecté & un

iMac

5.USB-C3.1Gen 2 #5H

IRHABEFRAOENS/ DRGSR (1.5W)

6. BIRETIT

HEAREED Mac HEATER

cifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones | FR: Spécifications

IT: Specifiche | PT: Especificacdes | RU: TexHuueckvie xapaktepucTvkm
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Data Transfer Speed
pr—sEmEe | 06P

Frp

1. USB-C Lipsidsas

#E iMac B9 Thunderbolt &8

2.SD 4.0 1 (UHS-I1)

312 MB/s BEXHEE

5.USB-C 3.1 Gen 2 518

3. microSD 4.0 £4& (UHS-I)  |312 MB/s 1555
4.USB-A 3.1 Gen 2 %12 10 Gbps EkHHE
*10 Gbps B RHEH
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2021iMac M1 (24"
2020/2019/2017 iMac & iMac Pro (21.5"/27")

Supported Devices

JP: A 2R

mportant Safety Instructions

DE: Wichtige Sicherheitshinweise | ES: Instrucciones de seguridad importantes
FR: Consignes de sécurité importantes | IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza
PT: Instrucdes de seguranca importantes

RU: BaxHble MHCTPYKLMM NO TexHUKe 6e30nacHoCT

TR: Onemli Giivenlik Talimatlar

PR 2ICTERVIECDIC | KO: 528 e XA

H: EEL LW | B E2L2ETR

Lollliage ciladei AR

1) Avoid dropping.

2) Do not disassemble.

3) Do not expose to liquids.

4) For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

5) This product is suitable for moderate climates only.

6) The maximum ambient temperature when using this product must not exceed 104°F / 40°C.
7) Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product.

8) Only use dry cloth or brush to clean this product

For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

® ©

@anker_official  @Anker Deutschland ~@AnkerOfficial
@anker_jp @Anker Japan @Anker_JP
@Anker

Product Number: A8353 51005003315 V01
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1 Nicht fallen lassen.

2) Nicht auseinanderbauen.

3) Keinen Flissigkeiten aussetzen.

4) Verwenden Sie fir das sicherste und schnellste Aufladen Original- oder zertifizierte
Kabel

5) Das Produkt ist nur zur Verwendung in gemafigten Klimazonen konzipiert.

6) Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung des Produkts darf
40 °C nicht tbersteigen.

7) Offene Flammen wie z. B. Kerzen durfen nicht in der Nahe des Produkts stehen.

8) Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einem Pinsel.

ES

1) Evite que el dispositivo sufra caidas.

2) No desmonte el dispositivo.

3) No ponga en contacto el dispositivo con liquidos.

4) Para que el proceso de carga sea el mas rapido y seguro, utilice cables originales o con
certificacion.

5) Este producto solo es adecuado para climas templados.

6) La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar los 40 °C.
7) No acerque el producto a fuentes de llama directa, como velas.

8) Utilice solo un pafio seco o un cepillo para limpiar el producto.

FR

1) Ne pas faire tomber.

2) Ne pas démonter.

3) Ne pas exposer a des liquides.

4) Afin de garantir un chargement plus rapide et plus sdr, utiliser les cables d'origine ou
des céables certifiés

5) Ce produit est adapté uniquement aux climats tempérés.

6) La température ambiante maximale pendant I'utilisation de ce produit ne doit pas
dépasser 40 °C / 104°F.

7) Les sources de flamme nue, telles que les bougies, ne doivent pas étre placées a
proximité de ce produit.

8) Nettoyer ce produit uniguement avec un chiffon sec ou une brosse.

IT

1) Non lasciar cadere il prodotto.

2) Non smontarlo.

3) Non esporlo a liquidi

4) Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o certificati

5) Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.

6) Il prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai 40°C.

7) Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, vicino al prodotto
8) Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o una spazzolina.

PT

1) Evite deixar cair.

2) Nao desmonte.

3) N&o exponha ao contacto com liquidos

4) Para beneficiar de um carregamento mais seguro e répido, utilize cabos originais ou
certificados

5) Este produto é adequado apenas para climas moderados

6) A temperatura ambiente méaxima durante a utilizacdo deste produto ndo deve exceder os 40 °C.
7) As fontes de chama abertas, tais como velas, ndo devem ser utilizadas perto deste
produto.

8) Utilize apenas um pano seco ou uma escova para limpar este produto.

RU

1) He ponyckaite nafeHua npenms.

2) He pasbupaiite nsnenve.

3) He ponyckaite nonafaHma XnakocTen Ha usgenve,

4) [ina 6esonacHoi n Haubonee BbICTPON 3aPAAKU UCMONb3YITE OPUTMHANbHbIE UK
cepTndULMpPOBaHHbie Kabenu.

5) 370 u3MENME NPEHAZHAUEHO 1A SKCMYaTaLIUN TOMKO B YCIOBIAX YMEPEHHOMO KNiMaTa.
6) Temnepartypa BO3yxa NPV SKCMTyaTaLym STOMO M3AENMAA He AOMKHa NpesbllaTh 40 °C.

7) He pasmelujaiite PALOM C U3AeMeM UCTOUHUKM OTKPBITOrO OTHA, HanpumMep Caedn

8) [11A OUNCTKM M3AENHA MCTOMb3YIATE TONBKO CYXYHO TKaHb MM LUETKY.

TR

1) Dustirmeyin.

2) Parcalara ayirmayin.

3) Sivilara maruz birakmayin.

4) En glivenli ve en hizli sekilde sarj edebilmek icin orijinal veya onayli kablolar kullanin.
5) Bu trtin yalnizca iman iklim kosullarinda kullanim igin uygundur.

6) Bu triin kullanilirken maksimum ortam sicakligi 40 °C'yi (104 °F) gecmemelidir.

7) Mum gibi acik alev kaynaklari bu triiniin yakinina yerlestirilmemelidir.

8) Bu Uriinii temizlemek icin yalnizca kuru bez veya firca kullanin
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help

The following importer is the responsible party:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: 1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8353 is in compliance
with Directive 2014/30 /EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: https:/www.anker.com

Anker Innovations Limited |

»10

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
The following importer is the responsible party (for EU matters only)

Anker Innovations Deutschland GmbH |

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

DE: Konformitatserklarung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass Produkttyp A8353 die Richtlinien
2014/30/EU und 2011/65/EU erfillt. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserkldrung
ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https./www.anker.com

ES: Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto de tipo A8353
cumple con las Directivas 2014/30/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la declaracién
UE de conformidad estd disponible en la siguiente direccidn de Internet:
https://www.anker.com

FR: Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit de type A8353 est
conforme aux Directives 2014/30/EU et 2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration
de conformité pour I'UE est disponible & I'adresse suivante : https:/www.anker.com

IT: Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il tipo di prodotto A8353 &
conforme alle Direttive 2014,/30/EU e 2011/65/EU. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.anker.com

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A8353 is in compliance
with the following Directives: The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 & Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016.

The full text of the GB declaration of conformity is available at the following internet
address: https:/www.anker.com

The following importer is the responsible party (for UK matters only)

Anker Technology (UK) Ltd

Suite B, Fairgate House, 205 Kings Road, Tyseley, Birmingham, B11 2AA, United Kingdom

il
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This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment

DE:

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdll
entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben.

ES:

Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto con
los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse a un punto de
recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electronicos.

FR:

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager. Il doit plutét étre remis au point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

IT:

Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato al
punto di raccolta applicabile per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
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Customer Service

DE: Kundenservice | ES: Atencién al Cliente | FR: Service Client
IT: Servizio Clienti | PT: Servico de Apoio ao Clien
RU: O6cnyxmBanime knventos | TR: Miisteri Hizmetleri
P HRYT—HR— K | KO: 12 MH|A
A RS | BhFRRB
eSlaall 4023 :AR

18-Month Limited Warranty*
DE: 18 Monate beschréankte Herstellergarantie®
ES: Garantia limitada de 18 meses*

FR: Garantie de 18 mois* | IT: Garanzia valida 18 mesi*

PT: 18 meses de garantia limitada

RU: OrpanweHHaﬂ rapaHTva Ha 18 MeCﬂLleBl.l TR:18 aylik swmrhﬁarantl
JPERREEL8, B (ERHD) | KO: 1871l Mgt 2 E0| M LTt

R 18N AR | Eep: 18 B BRRE

s35a et 18 e :AR

Lifetime Technical Support
DE: Lebenslanger technischer Support | ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Support technique avie | IT: Assistenza post-vendita a vita
PT: Suporte técnico ao longo da vida Util do produto
@ RU: TexHuueckan nogaepxka Ha BECb CPOK IKCMlyaTaLm
TR: Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti
P TIZHIHR—b | KO: 7| XI210| Hl FISELcH
R ASRMH | Fh ARMZIE
Hall 520 il sl AR

support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US) +1(800)988 7973 Mon-Fri 6:15AM - 5:00PM(PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00-17:00;
Sat-Sun 6:00-14:00
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00
(Middle East & Africa) +971 42428633 Mon-Fri 9:00 - 17:30
(UAE) +9718000320817 Mon-Fri 9:00 - 17:30
(KSA)+966 8008500030 Mon-Fri 8:00 - 16:30
Qy | (Kuwait) +965 22069086 Mon-Fri 9:00 - 17:30
(Egypt) +20 8000000826 Mon-Fri 7:00 - 15:30
(AU) +613 8331 4800 Mon-Fri 8:30 - 17:00 (AEST)
(TR) +90 (850) 460 14 14 Mon-Fri 9:00 - 18:00
(RU) +8 (800) 511-86-23 Mon-Fri 9:00 - 18:00 (MSK)
(") +86400 0550 036 A—ZE/EH 9:00 - 17:30
(RA) 0344557823 B-% 9:00 - 17:00
(3t=) +82 02-1670-7098 E-210:00 - 17: 00
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DE:

m

FR

ES:

Please note that your rights under applicable law governing the sale of consumer
goods remain unaffected by the warranties given in this Limited Warranty.

Die gesetzlichen Gewahrleistungspflichten bleiben von der beschrankten
Herstellergarantie unberiihrt.

Notez que vos droits dans le cadre de la législation régissant la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par les garanties accordées dans cette garantie
limitée.

Tenga en cuenta que los derechos que le conceden las leyes aplicables que rigen la
venta de bienes de consumo no se ven afectados por las garantias que proporciona
esta garantia limitada.

Si prega di notare che i diritti del cliente ai sensi della legge applicabile in materia di
vendita di beni di consumo non sono influenzati dalle garanzie concesse dalla
presente Garanzia limitata
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